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For domestic use only.

This product comes fully assembled,
before using please ensure that all
components and fixings are secure.
Take care when opening and closing
this product and keep hands away
from the folding mechanisms to
prevent fingers being trapped and
pinched.

Always use on firm level ground.
Periodic structural checks of this
product should be undertaken, do not

use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

Do not sit or stand on the tabletop.

Do not let children play with this
product.

[V Produit a usage domestique.

“ Ce produit est livré entiérement monté.

Avant toute utilisation, assurez-vous
que tous les composants et fixations,
sont fermement fixés.

Faites preuve de prudence lorsque
vous ouvrez et fermez ce produit.
Tenez vos mains & I'écart des
mécanismes pliants afin d'éviter tout
coincement et pincement de doigts.
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Positionnez le produit de maniére
stable sur une surface plane.
Vérifiez régulirement ce produit. En
cas de doute, ne l'utiisez pas.

Ne vous asseyez pas et ne marchez
pas sur la surface du plateau.

[KUBCURUICY)

Ne laissez pas les enfants manipuler
ce produit.
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Meble przeznaczone do uzytku

prywatnego.

Przed uzyciem prosze upewni¢

sie, ze wszystkie czesci i elementy
2zostal i

~
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Tonbko Ans AoMalHero
CroNb30BaHNS.

3ra npoaykuws nocTaenseTca
MIONHOCTBH0 COBPaHHOW, Nepen

przymocowane.
Badz ostrozny podczas otwierania

i zamykania niniejszego produktu
trzymaj dionie z dala od skiadanych
mechanizméw, aby uniknaé
zakleszczenia palcow.

Zawsze umieszczaj produkt na
stabilnej, réwnej powierzchni.
Nalezy okresowo sprawdzat stan
produktu. Nie uzywaj go, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci.

Nie siadaj ani nie stawaj na blacie stolu.

Nie pozwo, aby produktem bawily sie
dzieci.

posep:
HAfIEXHOCTb BOEX KOMMOHEHTOB 1
Kpennenwii.

ByasTe BHUMaTeNbHbI, KOTAA
OTKpbIBaETe W 3aKpLIBaETe
NPOAYKUMIO, @ Takoke ASPXMTe PyKM
NOAAbLLE OT CKITAAHLIX MEXaHIIMOB,
4TOGbI OHY He MoNanyt BHYTP, 1
nankUsl He Gbinu 3axars.

Boeraa venonbayiiTe Ha Teepaoi
poBHOiA 3emne.

Heo6xoanmo nepuoauyeckn
NPOBEPATL COCTOHYE NPOAYKLMN.

He ucrionbayiite npoayKuwio, ecnny
BAC €CTL COMHEHNS! B NIPUTOAHOCTM K
Venonb308aHIo.

He capuTecs U He cTaHoBUTECH Ha
KphiLLKY CTONa.

He nossonsiite AeTm Urpars ¢ aToi
npoayKuveit.

[V Para uso exclusivo doméstico.

[@ Este producto viene completamente
ensamblado, antes de utilizarlo
asegirese de que todos los
componentes y accesorios estan bien
sujetos.

[@ Tenga cuidado al abrir y cerrar este
producto y no acerque las manos a los
mecanismos de plegado para evitar
pillarse los dedos.

[ Siempre utiice el producto sobre el
suelo, en una superficie plana.

[@ Se deben llevar a cabo revisiones
peri6dicas de la estructura del
producto, no lo utilice si tiene alguna
duda sobre su estado, 0 su uso.

[@ No se siente o se ponga de pie sobre
la superficie de la mesa.

v No permita que los nifios jueguen con
este producto.

[ sadece ev kullanim igindir.

[&  Bu lriin tam montajli olarak
gelmektedir, kullanmadan 6nce litfen
tiim pargalarin ve donanimlarin giivenli
oldugundan emin olun.

u iiriini agarken ve kapatirken
dikkatli olun, parmaklarinizin
sikismamasi igin ellerinizi katlanir
mekanizmalardan uzak tutun.

[@#  Her zaman saglam bir zemin (izerinde
kullanin.

[@ Buiriinin periyodik yapisal kontrolleri
gergeklestirimeli, amaca uygun
kullanimi ile igili siiphe olmasi
durumunda kullaniimamalid.

[ Masa iizerine yiizeylere oturmayin
veya gikmayin.

[@  Gocuklarin bu mobilya ile
oynamalarina izin vermeyin.
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In more detai

The golden rules for care

Use warm water with a mild
detergent and a soft damp cloth

to clean the surface of the product
and to remove any stains or mildew.
Wipe dry with a clean cloth.

@

Never use any solvents, scourers,
abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical
cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

®

Do not use a high-pressure washer
for cleaning of this product.

®

At the beginning of the
season

>Check to ensure that all
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Et dans le détail... @

Les régles d’or pour
I'entretien

Pour nettoyer la surface du produit
et retirer toute tache ou moisissure,
utilisez un mélange d'eau chaude
et de détergent doux sur un chiffon
humide. Séchez & I'aide d'un chiffon
propre.

Nutilisez jamais de solvants, de
produits & récurer, d'abrasifs, de
javel, dacides, de détergents
puissants, de détergents chimiques.
agressifs ou de détergents & base
de solvant sur le produit.

Ne pas utiliser de nettoyeur haute
pression sur ce produit.

En début de saison

and fixings of this product are secure, do
not use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

At the end of the season

>Verifiez que tous les composants et
fixations de ce produit sont fermement
serrés. En cas de doute, ne l'utilisez pas.

En fin de saison

®

>This product should be stored under cover
during prolonged spells of adverse weather
(wet or cold) and also during the winter
(ideally in a garden shed or garage).

>Always clean and dry thoroughly before
storage.

>L'hiver ou en cas d'intempéries
ées, il est é
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Wiegcej szczegotow... Q

Zasady konserwacji

Uzyj cieplej wody z tagodnym
detergentem i wilgotne] szmatki do
czyszczenia powierzchni produktu,
w celu usunigcia plam lub plesni.

Wytrzyj do sucha czysta szmatka.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow,
druciakéw, ostrych myjek,
wybielaczy, kwas6w, silnych
detergentéw, agresywnych
chemicznych $rodkéw czyszczacych
lub $rodkow czyszezacych
zawierajacych rozpuszczalnik do
czyszczenia produktu.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj
myjek wysokociénieniowych.

Na poczatku sezonu

>Przed uzyciem prosze upewni¢ sie, ze
wszystkie czesci i elementy montazowe
zostaly prawidlowo przymocowane. Nie
uzywaj produktu, jesli masz jakiekolwiek

iwosci na temat ich ci do

3onoTtbix NpaBuna ans
NOCTOAAHHOIO UCNOSNbL30BaHUA
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En mayor detalle... Q

Las reglas de oro para su
uso y mantenimiento

TR

Daha detayh olarak... Q

Kullanim halindeyken
altin kural

Vcronsayite Tennyio oay ¢
MSIFK/M MOIOLLIMM CPEAICTBOM

W MATKYIO BNEKHYIO TKaHb ANA
WCTKM NOBEPXHOCTU MPOAYKLIAK 1
yRaneHws nsen u nneceru. Mocne
37070 HaCYXO BBITPUTE HMCTOl
THaHbi0.

®

Hukoraa He ucnonbayiite
PACTBOpHTENM, KECTKIE MOouaK,
aBpaauHbie MaTepuansi,
oTBenvBaTeny, KACMOTY, CHTbHbIE
MOIOLME CPEACTBa, ArpecoUBHbIe
XUMAECKUE OHMCTUTENY U
YUCTSILLME PaCTBOPLI HA OCHOBE
pacTeopuTenei npu YmcTke
NpoAYKLUMM.

®

He ucnonbayiiTe BICOKOHaNOPHbIe
ABTOMOVIKN AN YMCTKN STOM
NpoAYKUMM.

®

B Havane cesoHa

uzycia.

Na koncu sezonu

>[poBepsTe HAREeKHOCTH BoEX
KOMTIOHEHTOB W Kperne it MpoayKwMH,
He o ecnmy

I de ranger
ce produit dans un garage ou une piéce
aérée sans chauffage. Ne le couvrez pas.

>Nettoyez et séchez toujours le produit
avant de le ranger.

>Niniejszy produkt powinien byé przykryty

BaC €CTb COMHEHUs! B NPUTOAHOCTH K

podczas jego p
jesli nie zamierzone jest jego uzycie
przez diuzszy okres czasu lub podczas
2lych warunkow atmosferycznych

(opady deszczu lub niska temperatura
otoczenia) oraz podczas zimy (najlepiej
przechowywat w schowku lub w garazu).

>Zawsze wyczy$t i osusz produky przed
przechowywaniem

B KoHUe ce3oHa

> 3Ty NPOAYKLMIO HYKHO XPaHWTE HaKPLITON
BO BPEMA ANMTETbHBIX NEPHOACE
HEBAroNPUATHOI NOOAb (BNaXHOM U
XONOAHOI), a TalkKe MO (nyuLue Boero -
B CanloBOM capae Ui rapae).

>Bceraa TwarensHo oumwaiiTe n
BLICYWIMBANTE NEpEn XpaHEHHeM.

Para limpiar la superficie del
producto y eliminar cualquier tipo
de mancha o moho, utilice agua
caliente con un detergente suave y
un trapo himedo y suave. Séquelo
con un pafio limpio.

@

Nunca utiice disolventes,
estropajos, productos abrasivos,
lejia, 4cidos, detergentes fuertes,
limpiadores quimicos agresivos
o soluciones de limpieza de tipo
disolvente con este producto.

®

No utilice un limpiador a presion
para limpiar este producto.

®

Al principio de la
temporada

Uriiniin yiizeyini temizlemek ve
leke veya paslari gikarmak igin hafif
deterjani ilik su ve yumusak nemli
bir bez kullanin. Temiz bir bezle
kurulayin.

Uriin (izerinde asla gozicil,
asindirici, beyazlatici maddeler,
asitler, giiglii deterjanar, eritici
Kimyasal temizleyiciler veya
bzl tip temizleme solisyonlari
kullanmayin.

®

Bu Uriinin temizienmesi igin yiiksek
basingli bir yikama makinesi
kullanmayin.

®

Sezon baslarken

>Bu iirliniin tiim pargalari ve donanimlarinin
givenli oldugundan emin olun, amaca
uygun kullanimi ile ilgili siphe olmas

>Revise el producto para de
que todos los componentes y accesorios
estan bien fijados y sujetos, no lo utilice si
tiene alguna duda sobre el estado o el uso
del producto.

Al final de la temporada

> Este producto debe guardarse bajo
cubierto durante largos periodos de mal
tiempo o 6

Sezon biterken

>Bu iirlin, uzun siirel k6t hava sartlarinda
(vagmur veya soguk) ve kis boyunca
Gizerine brti drtlerek muhafaza ediimelidir
(ideal olarak bahgedeki bir baraka veya
garajda).

adversas (de frio o lluvia) y también
durante el invierno (preferentemente en
un garaje o trastero).

>Siempre limpie y seque a fondo el
producto antes de almacenarlo.

etmeden 6nce daima temizleyin
ve iyice kurulayin.
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Chandlers Ford, Hants,
S053 3LE United Kingdom

wwwdiy.com

@ Castorama France
BP 101 - 59175 Templemars
www.castorama.fr

(© N°Azur KIGTRITEITID)
Dites «Question» (prix sppel local)

0 Producent:
Castorama Polska Sp. z 0. 0.
ul. Krakowiakow 78;
02-255 Warszawa,

www.castorama.pl

@ 000 “Kactopama PYC”
JlepGereackas Hab.,
Aom7,c1p8
Pocaus, Mocksa, 115114

www.castorama.ru

@  Euro Depot Espafia, S.A.U.
¢/ La Selva, 10
Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Liobregat
Barcelona,
Espafia

www.bricodepot.es
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IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE
WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE DO
POZNIEJSZEGO WGLADU
BAXHO - COXPAHUTE OJ1A NOCNEAYIOLWENO MCNOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHAMATEJIbHO
IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE
ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

) ithalatgi Firma :
KOGTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A.$
Sile Otobani 11. Km
Alemdag Sapagi
Sim Gelik Bulvari
No:1 C Blok
34788 Tasdelen
Gekmekoy / ISTANBUL
www.koctas.com.tr

Kogtas Milsteri Hatt

444 0 884

Kullanim Omrii x Yildir




